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Óvatosság és halálmegvetés. 
.Sokszor h a l l o t t a m -a . fronton, h o g y a kato-

n á k a t óvatosságr ia f i gye lmez te t t ék , de azt m é g 

sohasem, h o g y b á t o r s á g r a ke l le t t v o l n a őket 

ösz tönözn i . K ü l ö n ö s e n az ú j o n c o k n á l tapasz-

ta l ha tó , h ogy v a k m e r ő e k , a m i a veszély (nem 

i smerésén a l apsz i k . E g y t iszt beszélte nekem, 

h o g y egy század , a m e l y r e az oroszok é l énken , 

de h a t á s t a l a n u l tüze l tek , minden becsapódó 

gránátot hangos hurrákiáltással üdvözölt, 

m i g v ég ü l is egy szé t robban t d a r a b c s ú n y á n 

e l b á n t e g y i k ü k k e l . A k k o r e l h a l l g a t t a k s vég-

re enged tek ő rmes t e r ük t a n á c s á n a k s fedezé-

ke t kerestek. A k a t o n a , k i hosszabb idő t töl-

t ö t t m á r a ( fronton, á l t a l á b a n azt a z egye t len 

helyes a l ape lve t köve t i , h o g y s z ükség esetén 

b á t r a n szá l l szembe a veszé l lye l , de szükség-

te l enü l n e m teszi iki m a g á t a b a j n a k . M e r t 

a m i l y e n szent p a r ancs : a h a z áé r t f e l á l dozn i 

a z életet , é p o l y a n szent a z .a m á s i k : a hazia 

é rdekében m e g ó v n i azt. 

K ü l ö n ö s e n , a k ö z k a t o n á k közt m é g m i n d i g 

ak iadnak sokan , akiik az óva tosságot s é m i m b e 

sem veszik. A z érzék i b e nyomások t ó l vezérejt 

ember rendesen csak a t tó l fél , a m i t személye-

sen l á t és ha l l . N e m i gen t ö r őd i k vele, 'lia .azt 

m o n d j á k n e k i : ez a z u t veszélyes, m e r t itt az 

u t ó bb i n a p o k b a n i sméte l ten is c sapód t ak be; 

g r á n á t o k . Moso l yog és csak a kko r h isz a grá-

n á t o k b a n , a m i k o r az e lsőnek köze ledő z ú g á s á t 

h a l l j a . É p u g y v a g y u n k azza l a paramcscsaí , 

h o g y r y i l t mezőn , a z e l lenség á l t a l megf i-

gye lhe tő u t akon a legénység , fő leg ped i g sze-

kerek , ne csopor tosan , h a n e m szétszórtam, bi-

zonyos közökke l h a l a d j a n a k . H á n y s z o r vol-

t a m t a n u j a , l i ogy kedélyesen csevegő csapa-

tok csak a k k o r oszol tak szét, a m i k o r m á r a 

g r á n á t o k f enyege t ő köze lségben c s apód t ak le 

és a m i n t megszűnt , a tüzelés, i smé t összecso-

por tosu l t ak . „Mos t a b b a h a g y t á k , csak n e m 

kezd i k m é g egyszer? " — vo l t a l o g i k á j u k . 

A g o n d a t l a n s á g m á r sok á ldozatba, ke r ü l t , 

m i é r t is a. t isztek tel jes s z i go r r a l l é pnek fel el-

lene. D e l ia ö nmagá i b an s a j n á l a t o s is, más-

részt örvendetes , h o g y az enilrerefc meni ag- ' 

igódmak t ú l s ágosan a z é l e t üké r t , m e r t az i lye 

mek a h á b o r ú b a n h a s z n á l h a t a t l a n o k , „ ö r ö k k é 

a k a r t o k é ln i , t i á t kozo t t f i c k ó k ? " _ k i á l t o t t 

N a g y F r i g y e s egyko r m e n e k ü l ő k a t o n á i r a ós 

e s z a v a k k a l v isszakerget te őke t a z ü tköze tbe . 

N e k i j o g a vol t i g y beszé ln i , m e r t s z ükség 

esetén ő m a g a sem fé l tet te az életét. 

A m i a t iszteket i l l e t i , ő k t u d j á k , m i l y e n 

ége tő szüksége v a n r á j u k a hadseregnek ós 

m i l y e n nehezen pó t o l h a t ók ép a. csapatveze-

téssel megb í z o t t elö l járóik. E z m á r magá i ban 

is p a r ancso l ó s zükséggé teszi r á j u k nézve az 

óva tosságo t . E fölött, a z onban á l l egy m á s i k 

a l a p e l v ü k , ame l ye t >a. l e g m a g a s a b b parancs-

noki ig m i n d e n k i k ö v e t : i n k á b b m i n d e n ve-

szé l lye l szembeszá l lami . m i n t kö rnyeze te előtt 

a g y á v a s á g l á t s z a t á t ke l ten i . lEzzel az a lap-

e lvve l s zemben u g y a n b i zonyos k i f o g á sok te-

he t ők , de ez az a l a pe l v m e g v a n és n e m egy 

ér tékes á l doza t men t e t t e m e g azt. 

Nemrég i ben ' t ö r t én t , h o g y egy Hobenzo l-

lern herceg , ké t m a g a s r a n g u t á bo rnok és ve-

zé rka r i f ő n öke i k a f r on t felé h a l a d t a k . Au tó i-

k a t és é p a zoka t a z á l l á soka t l ő t ték a leghe-

vesebben, amelye iknek a. l á t o g a t á s á r a a z em-

i i te t tek men tek . A z ő k a l a u z o l á s u k k a l meg-

b í zo t t t iszt t eh á t azt tanáé-ol t a , h ogy vár ja-

n ak . E z t a tanácso t a zonban v i sszau tas í to t t ák 

éis f o l y t a t t á k az ut ju .kat . M i k o r a szűk , teker-

vényes á r k o k b a é rkez tek , (elvesztették cgly-

i n á s t s z emük elől . E g y t e l i t a l á l a t csapott be. 

lAz e lü l h a l a d ó k r á z k ód t a t ássá l menekü l t e k , a 

n é m i távolságban.1 őket k ö v e t ő herceg k ö n n y e n 

megsebesü l t , az u to l só a zonban , L i t z n u u m tá-

b o r n o k ve zé rka r i f őnöké t , Mengel 'b ier alezre-

dest, ha l á l osam t a l á l t a a l övedék . E g y pi l la-

n a t a l a t t vége vo l t . 

Tu l bö l c s embereik azon a nézeten lehet-

nek , h ogy az ő h a l á l a e l ke rü l he t ő lett vo lna . 

N e k e m azonban a z a v é l eményem , b o g y a 

hősnek m é g a l á t s z a t á t is ke l l k e r ü l n i e és i g y 

ő egy magasz tos e l v é r t esett el. 

A p o l g á r i szervezet tségnek azt a l e g f ő bb 

t ö r v ényé t , b o g y a lehe tő legkevesebb e rő el-

h a s z n á l á s á v a l m i n é l n a g y o b b e r edmény t ér-

j ü n k el, l a s s ank i n t á t ve t te a hadsereg is. A 

t a ka r ékos g a z d á l k o d á s n a k ez .az e lve a z onban 

m é g s e m t a l á l t, a m a g a egészében a hdseregné l 

a l k a lma z t a t á s r a . A z a t i s z t á n esztét ika i elv, 

hogy a hadse regben az i f j ú s á g n a k , e rőnek , bá-

to r s ágnak és a veszé l lye l v a l ó daco l á s n ak bi-

zonyos tú l tengése t a l á l h a t ó , a d t a m e g a kato-

na i r e ndnek a m a g a szépségét és csáb í tó va-

r á z s á t ós u g y a n e z t a r t j a ébren 'a fr iss offen-

z ív sze l lemet is. 

A ba l á l megve tés k ü l ö n b e n kü l önösen a 

m a g a s a b b r a n g ú t i sz teknek b i zonyos nim-

buszt k ö l c sönöz k a t o n á i k e lőt t . 

E z t t a p a s z t a l t a m egy a l k a l o m m a l egy 

öreg t á b o r n o k u n k n á l , a k i n e k n é h á n y n a p i g a 

vendége Vo l t am . K é t a d j u t á n s á v a l és parancs-

őr t i sz t je ive l egy n a g y o n kedves h á z b a n la-

kott , a m e l y n e k csak az vol t a h á t r á n y a , l iogy 

k ö r ny éke laz orosz g r á n á t o k kedvenc célpont-

j a vo l t . A t ö b b i t isztek' és a l egénység m á r 

r ég b o m b a m e n t e s fedezéket kész í tet tek ma-

g u k n a k . D e a t á b o r n o k n e m a k a r t a e l h a g y n i 

a h á za t , me lynek ! a ker t j é t a n n y i r a megked-

velte. V é g r e m é g i s r á s z á n t a m a g á t , h o g y n e m 

a n n y i r a ö n m a g á r a , m i n t a kö rnyeze té re va l ó 

tek in te tbő l , l e g a l á b b a p i n c e me l l e t t készi t tesf 

sen b i z t ons ágosabb he ly iséget . A m i k o r egy 

é j j e l m e g i n t csak u g y zubogo t t a g r á n á t , ^el-

kö l t ö t t ék a t á b o r n o k o t és a t ö bb i ekke l bevo-

nu l t ebbe a. he ly iségbe . M i u t á n egy d a r a b i g 

m o r o g v a és k á r o m k o d v a ü l t i t t , az t m o n d t a . 

— Nia, é n i t t egy cseppet sem é r zem jó l 

m a g a m . 

E z z e l f ö l m e n t a s z o b á j á b a és l e feküd t 

a l u d n i , m i a l a t t k ö r ü l ö t t e recsegett és ropo-

got t min iden. M á s n a p regge l m e g t u d a k o l t a a 

segédti iszjeitől , m i n t m u l t el laz é j s z aka ós 

j ó i z i i en kacago t t , a m i k o r ezek tüsszögve ar ró l 

p a n a s z kod t a k , h o g y a h ű v ö s p i ncében a l apos 

n á t h á t cs íp tek . 

Hcgeler Vilmos. 

Felelős szerkesztő: Pásztor József. 

Kiadótulajdonos: V á r n a y L . 

férfi és női divatcikkek 
legnagrobb raktára. — 

:: Legmegbízhatóbb cég. :: 
Legolcsóbb beszerzési forrás. 

Csekonics-u. 6. Széchenyi-tér 17. 
Telefon 854. Telefon 855 

elofizeíéú ára Szegeden: 
egy évre . . . 24.— kor. 

« • « félévre 

negyedévre . 

egy hónapra. 

Vidéken: 
egy évre . . 

félévre . . 

negyedévre . 

1 2 . - „ 

6 .— „ 

2 - » 

28.— kor. 

14-- „ 

7.- „ 
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Café Restaurant 
NEUHOLD 

Feketesas-utca 11. sz. Hétválasztó. 

Naponta 
frissen csapolt 

sör. Kitűnő borok. 
Állandóan ízletes Zóna-

reggelik. minden időben 
étkezés. Naponta zene. 

Tisztelettel Neuhold Dezső. 

Gyomorbajosok di-

csérik a Leinzinger-féle 

gyomorcscpp jó hálását, 

Üvegje 1 koronáért kap-

ható Leinzinger Gyula, 

gyógyszertárában Szege/'. 

Izzad valamely test-

r é s z e ? Ugy használja a 

dr. Leinzinger-féle kipró-

bált szert. Üvegje 60 fil-

lérért kapható Leinzinger 

gyógyszertárában Szeged, 

Széchenyi-tér. 250 

Hajhullás, haj korpa 

gvorsan elmúlik a Lein-

ia er-fe!e „C h i n a h a j-

s z e s z " által. Ára K 1-20 

Kapható Leinzinger Gyula 

gyógyszertárában Szeged, 

Száchenyi-tér. 250 

H s j ö s z t t l é s e l l eo 

csákis az ártalmatlan Lein-

zinger-féle „Hairestorer" 

használja. Ára 1 K20 fill. 

Kapható Leinzinger Gyula 

gyógyszertárában S/.egcd, 

f>zéchenvi-tér. 250 

Legjobb hajfestA az 

országosan elismert Lein-

zinger-féle. Ára 2 K 50 f, 

Kapható Leinzinger Gyula 

gyógyszertárában Szeged, 

Széchenyi-tér. 25G 

Fá j ós f og á r a vegyen 

mielőbb a hires Lei ;zin-

ger-fíle f o g c s e p p b ő l 

üvegje 60 fillérért kap-

ható Leinzinger Gyula 

gyógyszertárában Szeged, 

Széchnyi-téi 0 250 

Neumann Frigyes: 

Középeurőpa 
Ára 5 korona. 

Aage Madelung: 

A megbélyegzettek 
Regény Ára 5 K 20 fül. 

Csathó Kálmán: 

A varjú a toronyórán 
Ára 4 K 50 fül. 

Kenedi Géza: 

írások és tanulmányok 
Ára 3 korona. 

Herczeg Ferenc 

A hét sváb 
Regény ... ... ... ... 3 K 50 fül. 

Pásztor Árpád 

J É H S I Poe i r t 
Ára 3 korona. 

Kapható: 

V á r n a y L. könykereskedésében. 


